
 

Product name - MEDIC 0 first aid box 

Cod: CPS286 

Regulations: The products defined as medical devices 

are compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017 

 

Italiano  
Descrizione: Contenitore in polipropilene 

con supporto per attacco a parete. 
Astuccio pronto soccorso per dotazione 
base domestica, campeggio e fai‑ da‑ te. 
Contenuto indicativo: 

 

 1 telo triangolare TNT 96 × 96 × 136 
cm 

 1 conf. di cotone idrofilo 20 g 

 3 salviette disinfettanti 

 1 benda di garza 4 × 10 cm 

 1 rotolo cerotto 5 m × 1,25 cm 

 2 buste garza sterile 18 × 40 cm 

 1 conf. da 10 cerotti 

 1 paio di forbici 10 cm 

 1 paio di guanti protettivi 
 
 



 

Dimensioni: 180 × 135 × 65 mm. Peso: 

0,5 kg. 
 
Istruzioni: Aprire la cassetta e verificare 

l’integrità dei dispositivi. Indossare i 
guanti. Pulire la cute con le salviette 
disinfettanti; coprire con garze/cerotti o 
fasciare se necessario. Smaltire i 
dispositivi monouso dopo l’uso. 
 

English  
Description: Polypropylene box with wall 

bracket. First aid box for basic home, 
camping and DIY use. Typical contents: 

 

 1 triangular bandage TNT 96 × 96 × 
136 cm 

 1 cotton wool pack 20 g 

 3 antiseptic wipes 

 1 gauze bandage 4 × 10 cm 

 1 adhesive plaster roll 5 m × 1.25 cm 

 2 sterile gauze pads 18 × 40 cm 

 1 pack of 10 adhesive plasters 

 1 pair of scissors 10 cm 

 1 pair of gloves 
Dimensions: 180 × 135 × 65 mm. 
Weight: 0.5 kg. 

 
Instructions: Open the box and check 
items are intact. Wear gloves. Clean the 
skin with antiseptic wipes; cover with 
gauze/plasters or bandage as needed. 
Dispose of single‑ use items after use. 
 

Español  
Descripción: Caja de polipropileno con 
soporte para fijación a pared. Botiquín 
para uso básico en casa, camping y 
bricolaje. Contenido orientativo: 
 

 1 cabestrillo triangular TNT 96 × 96 × 
136 cm 

 1 paquete de algodón hidrófilo 20 g 

 3 toallitas antisépticas 

 1 venda de gasa 4 × 10 cm 

 1 esparadrapo en rollo 5 m × 1,25 cm 

 2 gasas estériles 18 × 40 cm 

 1 estuche con 10 tiritas adhesivas 

 1 par de tijeras 10 cm 



 

 1 par de guantes 
Dimensiones:180 × 135 × 65 mm. Peso: 

0,5 kg. 
 
Instrucciones: Abra la caja y verifique 

que los artículos estén íntegros. Póngase 
guantes. Limpie la piel con toallitas 
antisépticas; cubra con gasas/tiritas o 
venda según sea necesario. Deseche los 
productos de un solo uso tras su 
utilización. 
 

Français  
Description: Boîte en polypropylène 

avec support mural. Trousse de premiers 
secours pour usage de base à la maison, 
au camping et en bricolage. Contenu 
indicatif : 

 

 1 écharpe triangulaire TNT 96 × 96 × 
136 cm 

 1 sachet de coton hydrophile 20 g 

 3 lingettes antiseptiques 

 1 bande de gaze 4 × 10 cm 

 1 rouleau de ruban adhésif 5 m × 1,25 
cm 

 2 compresses stériles 18 × 40 cm 

 1 étui de 10 pansements adhésifs 

 1 paire de ciseaux 10 cm 

 1 paire de gants 
Dimensions: 180 × 135 × 65 mm. Poids 

: 0,5 kg. 
 
Instructions: Ouvrir la boîte et vérifier 

l’intégrité des articles. Mettre des gants. 
Nettoyer la peau avec les lingettes 
antiseptiques ; couvrir avec 
compresses/pansements ou bander si 
nécessaire. Jeter les articles à usage 
unique après utilisation. 
 

Deutsch  
Beschreibung: Box aus Polypropylen mit 
Wandhalterung. Erste‑ Hilfe‑ Koffer für 
den Basisbedarf zu Hause, beim 
Camping und Heimwerken. Typischer 
Inhalt: 

 

 1 Dreiecktuch (Vlies) 96 × 96 × 136 
cm 



 

 1 Pack Verbandwatte 20 g 

 3 antiseptische Tücher 

 1 Mullbinde 4 × 10 cm 

 1 Heftpflaster‑ Rolle 5 m × 1,25 cm 

 2 sterile Mullkompressen 18 × 40 cm 

 1 Etui mit 10 Klebe‑ Pflastern 

 1 Schere 10 cm 

 1 Paar Handschuhe 
Abmessungen: 180 × 135 × 65 mm. 
Gewicht: 0,5 kg. 

 
Anweisungen: Koffer öffnen und 

Unversehrtheit der Artikel prüfen. 
Handschuhe anziehen. Haut mit 
antiseptischen Tüchern reinigen; je nach 
Bedarf mit Kompresse/Pflaster abdecken 
oder bandagieren. Einmalartikel nach 
Gebrauch entsorgen. 
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